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POMEN SLOVENSKE BRATOVSCINE SV. HIERONIMA V VIDMU LETA 1452

»(Glasnik aktuarac. ki izhaia v Lijublia-
ni in ki ¢a izdajaio aktuarii kralievine
Jueoslaviie. ie v svoii 1.—2. leto¥nii Ste-
vilki orinesel nad vse zanimiv zzodovia-
sko-vravni prikaz statuta »Slovenske bra-
tov&Sine sv. Hieronima v Vidmue« ki za ie
napisal znani liublianski odvetnik in juri-
diCni = pisateli koro$ki roiak dr. Anton
Urbanc. Avtor ie lepo orisal pomen te in-
stituciie za tedanie videmske Slovence ter
povdaril niene zavarovalni¥ke strani ki je
v seéhi Ze imela klice dana3niega moder-
iega zavarovalniStva.

Ta ustanova ie delovala v Vidmu okoli
400 let. Poleg statuta so ohranjeni e
zelo Stevilni zapiski (kvaderni) o sejah.
kniizovodstvu itd. Prvi_ zapiski segaio ¥
zaCetek 15. stoletia ali tocno v 1. 1412., za-
dnii na so iz 1. 1795. Gotovo ie. da ie bra-
toviZina obstoiala Se nred 1. 1412 in taks
lahko smatramo da ie bil zaetek udeistvo-
vania videmskil Slovencev na tem nodro-
¢iy 7e v druei polovici 14, stoletia. Ti kva-
derni Se ¢akajio marliivega zzodovinaria.
ki bo eotove iz niih izluGil Se marsikai
zanimivega. Iz delovania te bratovicine
skozi doleo dobo &tirih stoletii. lahko skle-
vpamo. da so bili videmski Slovenci 3e
mnoeo ored 14. stoletiem modna etniska
skunina. ki ni tako hitro utonila v tuiem
moriu. BratoviCina ie vezala vse videm-
ske Slovence brez ozira na noklic in kar
ie Se nosebno zanimivo ie to. da je imela
sicer §e neiasne zafetke danaSniega mo-
dernega zavarovalni§tva in da io zaradi
teza moramo smatrati kot predhodnico ne
samo slovenskeega temved tudi vseza iugo-
slovanskeea zamroval‘nﬁtva.

Avtor ‘ie izdal ta pomembni Clanek Se
v posebnem nonatisu. Opremil ga ie s fak-
simili devetih strani pravilnika (statuta).
ravilnik ie spisan v italilan$eini tedanieea
Casa in izvira iz 1 1452. Posebno lepo ie
vkraSena naslovna stran. katere.barve so
Se zelo dobro ohraniene. Le Skoda ie. da
ie tekst na nekaterih kraiih poSkodovan
in zaradi tega neditliiv. Avtor ie k raznra-
vi dodal Se dobesedni prepis v italijanskem
izvirniku. njegovo slovensko prestavo in
kratek izvle€ek &lanka v frantoicini.

Nas zanimaio Se boli kakor zavaroval-
nopravna razmotrivania narodna razglab-
liania: dr: Urbanca ob statutu bratoviéine
sv. Hieronima. Zato prinaSamo &lanek sko-
rai v. celoti.
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Videm v Furlaniii ie bil v politiéni in
kulturni zegodovini Slovencev zelo pomem-
ben. Videmskj zgodovinski arhivi vsebu-
jeio .eradivo za naSo narodno zgzodovino.
Nekai ie #Ze raziskanega. mnogo na ie 3e
neobdelanega. Zgodovinar [. Gruden pise
v svoii Zeodovini slovenskewza naroda (dru-
oi del: Pozni srednii vek) na str. 414 tole:

»Kako zelo sta bili naSa trgovina in
obrt proti *konzu sredniega veka udoma-
Zeni v Furlaniii. prica slovenska bra-
tovi&ing sv. Hieronima. ki se ie L
1452 ustanovila v laSkem Vidmu. Imeno-
vala se ig »Fraternitd degli Schiavonie
(bratovisina Slovencev). ki.ie imela namen
podpirati svoje ©lane v primeru bolezni
in potrebe. niih revnim héeram izpla-
&evati malo doto in jim slednji¢ preskr-
beti kritanski pozreb. Leta 1479. je bii
na &elu slovenske bratovitine moister Ja-
kob iz Lokee.

Ta navedba me ie napotila. da sem se
zalel opodrobneie baviti s to slovensko
bratovi¢ino sv. Hieronima v Vidmu in to
s stali§€a zavarovalno pravne zgodovine.
ker ‘vsebuie statut brezdvomno zavaro-
valno-pravne misli ki utegnejo zanimati
nao iavnost. zlasti pravnigki svet. in na
kaksne drugod — mislim predvsem na ce-
hovske statute — v tei izdelani obliki ne
naletima. J

Arhivalno gradive. Original statuta Slo-
venske bratovigine sv. Hieronima v Vidmu
hrani danas ob&inska kniiZnica v Vidmu:
tei kniiZnici ie rokopis izrocila nekdania
videmska bolni¥nica z vsem arhivom (Ar-
chivio dell’ Ospedale di Udine presso la
Biblioteca Comunale: Confraternitd di S.
Gerolamo. Scaffale No. 12)

Poleg statuta spadaio k arhivu. ki se
titeio bratovidine sv. Hieronima obSirne
priloge, zvezk; (kvaderni): prvi zapisi SO
celo iz 1. 1412. ko bratovigina Se ni imela
svoieca statyta zadnii pa ie iz 1. 1795. ko
ie verietno prenehalo delovanie bratovs-
&ine. sKvaderni« vsebuieio zapisnike o ob-

.| tovi€ino

nov. seznam dohodkov in izdatkov in kon-
¢no letne obra&une. Boli poklicanemu razi-
skov_alcu bodo skvaderni« nudili bogato
gradivo za raziskovanie zgodovine Sloven-
cev v Vidmu in proudavanie statuta s sta-
lis€a zavarovalne-pravme zgodovine. Ker
»kvadernove nisem podrobneie pregledal.
to bi zahtevalo dolgotraini $tudii in teme-
liito znanije italijanskega jezika iz XV. sto-
letia. more vredstavliati’ moia razprava
le medel oris bratovi&ine s stali§éa za-
varovalno-pravne zgodovine. »Kvaderni«
so spravlieni v osmih sveéZniih po pribliZno
10 zvezkov brez kake posebne oznathe.

Statut bratovigine izhaia iz 1. 1452: le-
ta 1479.. ko ie bil predsednik bratovigine
moister Jakob iz Loke. ie bil isti na novo
revidiran. Kot cerkvena bratovidina z de-
loma posvetnimi cilii ie bila organizirana
no cerkvenom pravu. v naSih kraiih smo
imeli neSteto takih bratovi&in. verietno pa
brez tako ostro izdelanega zavarovalnega
naérta. kakrineea ie imela bratovigina sv.
Hieronima v Vidmu.

NAZIV BRATOVSCINE. )

Bratovi¢ina si ie izbrala za npatrona
(zaSCitnika) cerkvenega ulenika sv. Hiero-
nima. ki ie bil vse svoie Zivlienie zaSCit-
nik revnih in je nekaj Casa Zivel v Furla-
niii. zlasti v Ogleju, ko ie pridel u@iti $ko-
fa Valeriiana in niezove duhovnike notra-
niega Zivlienia. Pri Hrvatih ie wvelial sv.
Hieronim za narodnega svetnika. Niegovo
roistno mesto ie bilo Stridon-Grahovo.
(Danes prevladuie mnenie. da ie bil Stri-
don na Grahovem poliu.) Vsekakor ie bil
sv. Hieronim doma na naSem sedaniem dr-
Zavnem ozemliu. Kot ofe Vulgate ie imel
v rimski cerkvi velik ugled: pobozni gla-
golia8i. ki so branili slovenski iezik in sve-
to pismo v sluZbi boZii proti Latincem v
narodnem ieziku. so pri§li na misel.’ da
so pripisali glagolico sv. Hieronimu. Ta
legenda je na$la svoio potrditev v listini
papeza Inocenca IV. ki ie dovolil seni-
skemu Skofu Filipu. da se smeio niegovi
duhovniki posluZevati glagolice. V listini
se izrecno povdaria. da ie sv. Hieronim
zaslitnik elazolice. Sele v 18. stoletiu so
to lezendo ovrgli.

Hrvatski romarii so imeli v Rimu bra-
istega imena v Borgu Vecchio;
§tevilna romania Hrvatov so ovekovecena
v BoZanski komediii Danteia (Rai XXXI,
103). Pape? Nikolai V. ie z bulo dne 4.
aprila 1453. dal Hrvatom cerkev sv. Mari-
ne in dovodi,, da smejo ustanoviti hospic, ki
ie bil predhodnik Zavodu sv. Hieronima v
Rimu. Cerkvico sv. Marine so popravili
in prekrstili v cerkev sv. Hieronima. ker
se ie Ze takrat &vrsto verovalo. da ie sv.
Hieronith po rodu iz Dalmaciie ali Medii-
muria (Stridon ali Strigovo).

Sploh je velial sv. Hieronim Ze od 14.
stoletia za narodnega svetnika tako . pri
Slovercih kakor pri Hrvatih: zato se vi-
demska bratovi¢ina ni kar po nakliuiu
imenovala po njem.

Nacionalnj pomen slovenske bratovi€ine
v laskem Vidmu, Spor. ki vlada med na-
Simi zgodovinarii (Rutar-Kos-Tuma) glede
naselitve furlanske niZine po Slovencih. ie
znan. V ta spor se seveda ne spuSCamo.
Prof. Kos je mnenia. da so se Slovenci
pred longobardskimi zidovi (utrieno me-
sto) — soteska med Muzacem—PuSja vas
(Venzona)—Humin (Gemona)— Rtin (Arte-
gne)—Neme (Nimis) — Cedad (Ipplis)—Kr-
min (Cormons) in Fara pri Gradiski. oko-
lica Stivana pri Devinu — ustavili in za-
radi tera ne more biti govora o prvotni
naselitvi Slovencev v Furlaniii Ze konec
VI. stoletia. Slovenstvo v Furlaniii se ome-
nia Sele od orve polovice XI. stoletia da-
lie in nima opravka s prvotno slovensko
naselienostio, kako misli Rutar. Tuma za-
stopa mnenje, da ie v Juliiskih Predalpah
med Tilmentom in Sofo naselieno od pam-
tiveka slovensko liudstvo poljedelskih vasi
(Slov. Pravnik 1933. ¢lanek Autonomna
uprava Beneike Sloveniie). Isto mnenie
zastopa tudi v svojem spisu »BeneSka Slo-
veniia« (Planinarski Vestnik 1933 in 1934).
Odlo¢no zavrada mnenie drugih historikov.
da so slovenski prebivalci v Furlaniii na-
selieni koloni.

Da ie predstavliala slovenska naselitev
v Vidmu mo¥no narodno skupino. vsaj od
XI1. stoletia dalie, nam neizpodbltpo dgka-
zuie slovenska bratovsgina sv. Hieronima.
Ravno tako pove zgodovinsko porocilo iz
1. 1475. da ie bila v.clavnem mestu Furla-

&nih zborih. o seiah odbora. seznam gla-

niie v Vidmu %e v XIIL stoletiu slovenska

govorica navadna (Tuma: »Planinski vest-
nik 1934, str. 41). V starem Vidmu se ie
imenovala ulica blizu stolnice po »Schia-
vonih.« i

Med temi. Slovenci sta morala vladati
mo&an duh skupnosté in molna narodna
zavest. Le tako ie razumliivo, da so se
tako povezali med sabo in imenovali svoio
cerkveno bratovitino po sv. Hieronimu. ki
ie Ze tedai velial za narodnega svetnika
iuZnih Slovanov. zlasti Slovencev in Hrva-
tov.  Na§im prednikom ie bila vodilna mi-
sel ohraniti svoi nacionalni Ziveli in ga
med seboi novezati tudi gospodarsko z
vzaiemno nomocio. ki ie v omenienem sta-
tutu tako dale¢ pravno in gospodarsko
razvita. Ze elede na veliko $tevilo zavaro-
valnih panog. da lahko smatramo to bra-
tovsgino, kot prvo predhodnico slo-
venskega in iugoslovanskega
zavarovalstva sploh. Nacionalni mo-
ment ie igralveliko vlogo. Poleg cerkve-
no-vzgoinega in karitativnega znadaia te
cerkvene bratovsCine ie bil vazen tudi na-
cionalni moment. Slovenci v Vidmu. ver-
ietno skupai s Hrvati. ki so romali preko
Vidma v Rim. so morali imeti-izredno mo-
éno narodno postoianko. sai so se rekru-
tirali iz premoZnei§ih slojev:  trgovcev,
hinih posestnikov. le premozni Slovenci
so bili take izvolieni v dvaisetClanski od-
bor. Bratov§gina ie vzgaiala svoie &lane k
¢im vi%ii notranii kulturi, Nieno delovanie
na vzaiemni pomoéi (zavarovalnem poliu)
pa seveda nima niesar opraviti z moder-
nim cerkvenim zavarovaniem

Organizaciia bratovitine, BratoviZina
ie imela’ dobro izgraieno organizaciio ra
demokratinih osnovah. Bila ie organizi-
rana kakor vse cerkvene bratovitine z de-
loma posvetnimi cilii zastran zunanje orga-
nizaciie po cerkvenem nravu. Bratoviineé
so bile pravne osebe (personae morales
collegiales). Voditelii bratoviéin so bili ve-
dno duhovniki.  PoboZnosti so se -opravlia-
le. ako bratovsCina ni imela svoie lastne
cerkve. v kaki kapeli ali pri dolofenem
oltariu elavne cerkve. NaSa bratovilina ie
imela svoi oltar v cerkvi sv. Petra mu-
Senika (oltar sv. Antona) in pozneie v ve-
&ii cerkvi (stolnici). pri oltariu sv. Hiero-
nima, patrona bratoviCine. Obé&ni zbor
ie bil vselei na boZicne kvatre v Domu
bratovsCine: zbrali so se sami bratie: Zen-
ske niso imele volilne pravice. Na ob&nem
zhoru se ie izbral oskrbnik-blagainik (cha-
merari) in oredsednik (prior) Za pomog
predsedniku in ‘blagainiku sta se izvolila
Se dva prisednika ali pomeénika (astanti).
ki morata prav tako prihaiati v urad kot
predsednik *in blagainik. Oskrbnik-blagainik
mora napraviti vsako leto za »vesolini
zbor« natancéno poro&ilo in obragun. Odbor
ie Stel 20 &lanov. Funkcionarii bratovscine
so se volili vsako leto: pasivno volilno
pravico so imeli samo oni ki so imeli svo-
ie nremoZenie in doloeno stanovanie. da
ne bi bil oodan sum. da zaradi uboStva
varaio bratovi&ino. Zlasti se v odbor ne
sme izvoliti kockar. kvartopivec ali razsi-
onik. Izvolien nai bo dober druZinski oCe.
ki ima svoie nremoZenie in svoio hiSo na
ozemliu Vidma in ie na dobrem glasu
Povdariti ie. da so bile vse bratoviSine
otganizirane no istem nadelu. tako tudj 7e
omeniena hrvatska, bratovi&ina sv Hiero-
nima iz XV, stoletia v Rimu,

Moralna vzgoia &lanov bratovigine. Po
statutu slovenske bratov§dine sv. Hieroni-
ma v Videw ie bilo kartanie prepovedano
pod kazniio 1 lire za olie. V primeru to7be
ie bratoviéina posredovala mir in opravo:
brat. ki ie imel tozbo. ie moral prav tako
dati liro za olie. Dokler toZba ni bila kon-
Zana. ie bil izkliuGen iz bratovscine.

Clanom bratovigine ie bilo ukazano
ohiskovati bolnike in udeléZevati se po-
orebov in procesii.

Zavarovalni elementi v statutu. Treba
ie stroco lotiti prostovolino dobrodelnost.
do katere &lovek nima pravice. ker ni da-
na protidajatev v obliki prispevka, in pra-
vico do doloene daijatve s strani zava-
rovatelia (zavarovalnice pomoCne blagai-
ne. bratovidine itd.). Sele ko namesto pro-
stovoline dobrodelnosti in podpore nastopi
pravni zahtevek. torei subiektivna pravica.
oovorimo o zavarovaniu Mnenja sem.
da predstavlia statut hratoviine sv. Hie-
ronima orve. Getudi ¥e ne povsem iasne
konture modernega zavarova__l-
stva in ima orispevek Ze znalai premile.
ki nai zasicura ¢lanu zavarovalno za§c’5'tq
V bratovidini niso samo &lanj neke obrti.

kakor ie to ori cehih: ¥lan bratovitine ie

lahko vsak: trgovec. poséstnik. delavéc
moSki. Zenske ali dékleta. Bratov&€ina po’
meni zdruZitev vseh narodnih slojev in
ima narodno obelezie in to na osnov
prostovolineea pristona.

Zavarovalni oprispevek: Clani-moZie
premozeniem so pladali 12 soldov kot letn:
prispevek: ravno tako Zene in dekleta’
delavci in sploh €lani bréz lastneza pré-
moZenia pa dvoini vrispevek. V tei dolo&
bi statuta ie videti ¢ moderno oce-
nitev rizika. Bratovi&ina ie bila dol
Zna sobrata za orimer bolezni snreiet} v
svoi dom (stvarna zavarovalna daiatev)
Jasno ie. da se te pravice premoZni treo-
vec al’ hiSni pasestmik ni posluZeval. za-
radi tega ie Clanstvo trzovca v bratovi-
¢ini oredstavlialo za isto mani nevaren
riziko: odtod niih niZii prispevek. Ce bi
imela bratovitina zgoli karitativen namen.
bi bilo ravno narobe!

Vrste zavarevanj: Zavarovanie (preskr-
ba) ie bilo po statutu predvideno za pri-
mer bolezni (belezensko zavarovanie)
in -pokoininsko zavarovanie:
vdovske in. sirotinske podpore
(druge Zivlienske neprilike): statut ie vse-
boval tudi omejeno zavarovanie po-
grebnine: konéno ie predvideval statut.
tudi zavarovanie za doto. Zadnis
ie naiboli zanimivo in naiboli pomembno. .
to tem boli Ce unoStevamo. da ie bila
bratovi€ina ustanovliena 1. 1452! Gotovo
ie to naiboli drzna in dalinoseZna zavaro-
valna misel v statutu. Cetudi morda ta
odredba Se ne predstavlia modernega Zza-
varovania za doto (Heiratsversicherung).
ker ie daiatev (zaveza) od strani bratov-
§Cine pogoiena. vendar ie zavarovalna za-
misel izvedena Ze tako dale?. da st lahkd
rece: vo statutu bratoviCine ie obstajalo
nekako zavarovanie za doto. Slovenci v
Vidmu so bili v svoiem' socialnem  delu
dalinovidni. Hoteli so obdrZati svoi nacio-
nalni standard na viSini. Napovedali so
boi revi&ini. kar se pokaZe zlasti ob po-
rokah. | Bratovitina mora sobratu poma-
cati. e ima hcéerko za moZitev. pri éemer
ie upoStevati nien nolnZai. Bilo ie to delo
za -nacionalne interese. . za ohranitev slo-
venske krvi v Vidmu!

Treba povdariti. da se ta zavarovalna pa-
noga Se do danes niti pri velikih narodih
ni udomacila. V Franciii je morala v zad-
niem &asu poseli vmes drzava. Privatna
iniciativa ni prinesla zaZelenih uspehov.
Enak poskus ie bil napravlien v: Nemd&iji
ki pa ravno tako ni prinesel znatnih uspe-
hov. O tei vaZni ‘zavarovalnj panogi. ki
dokazuie veliko dalinovidnost in ‘globok
socialni Cut. bi se moglo ved povedati Sele
no preeledu kvadernov. iz katerih bi bilo
razvidno kolikokrat ie imela bratovscina
nriliko oreskrbeti iz svoiih sredstev doti
in v kaki izmeri. Kon€no je predvideval
statut neko vrsto zavarovania za nogzreb-
nino. Bratovi&ina ie bila dolina oskrbeti
nokoinemu bratu ali sestri nocreb. ge ie
dotiéni umrl 20 mili pro¢ od Vidma

Pomembno zavarovaino nravno misel
sreCamo v statutu, v odredbi. da ie bil so-
brat ali sosestra. ki bi ne pladala &lana-
rine vsake kvatre ali vsai konec leta. iz-
kliuCena iz bratovsCine in izzubi s tem
pravico na daiatev od strani bratovi&ine
za primer bolezni. smrti ali moZitve héer-
ke. To ie povsem moderna zavarovalno-
pravna zamisel.

Povdariti ie treba Se s staliSca pravne
zeodovine. da vsebuie statut pravni insti-
tut zapalosti (kaduciteta). Institut zapa-
losti priéa o veliki medseboini povezanost:
&lanov bratoviéine. ki ie bila nekaka cen-
tralna orcanizaciia Slovencev v Vidmu:

Povdariti ,pa ie treba. da ie sloveuska
bratovigina sv. Hieronima zavzemala med
podobnimi bratoviCinami verietno iziemen
poloZai. kar se ti€e zavarovalno-pravne
misli in v tem ie nien pomen.

Mnenia sem. da opri slovenski bratov-
§¢ini sv. Hieronima lahko Ze govorimo o
prvih "poletkih zavarovania. ker ie obsta-
iala subiektivha pravica &lanov do zava-
rovalne daiatve. ‘

Na kratko ie ugotoviti, da vsebuie slov
brat. sv. Hieronima v Vidmu vaZne zava-
rovalne zamisli: ki iih srefamo danes v
modernem zavarovalnem pravi.

Opraviti imamo torei s prvo slo-

vensko pomoZno blagaino, ki is
bila v Sloveniii in Dalmaciii uvedena z

zakonom o pomoZnih blagainah iz 1. 1892



STRANA 2.

Auto pregazio radnika

Trviz — 20-godisnji radnik J_osip

.adjan Ivanov iz TrviZa, koji radi na

,radnji u Roveriji, dospio je pod auto.

Odvezli su ga Zurno u puljsku bolnicu,

ali je prije nego Sto je stigao u bolnicu

izdahnuo., Bolni¢ki lijeénik nije mogao
nego ustanoviti smrt.
*

TESKA NESRECA

Umag. 49-godiSnja Margarita
Zoti¢ iz Umaga uputila se u Trst. Nije
sirota ni slutila, da ée njezin put u Trst
izgledati sasvim drukéije, nego Ssto ga
je ona zamiSljala. Odlazeéi iz kuée po-
skliznula se na stepenicama i pala tako
nesretno, da je prebila rebro i slomila
kljuénu ~kost. Otpremljena je u Trst u
bolnicw, gdje su izjavili da ¢e morati
odieZati najmanje ¢etiri sedmice.

VUNU I PAMUK TREBA PRIJAVITE

. Pula. — U smislu zakonskog dekre-
ta od 18. svibnja objelodanjenog u Slu-
ztenom listu duZan je svaki trgovac
odnosno industrijalac prijaviti svaku
koliéinu vune i pamuka, $to ih ima mo-
mentano na skladiStu, a ujedno mora
saopéiti i ime tvornice od koje je vunu
odnosno pamuk napavio. Pocetak pri-
javljivanja bio je 28 svibnja, a zavrse-
tak ¢ée biti 8 lipnja. U budude ce se pri-
jave morati predavati svakog 15. i zad-
njeg u mjesecu s toénom naznakom ko-
licine, koju je pojedini trgovac na taj
dan imao.

POPRAVAK ZUPNE CRKVE U OPATIJI

Opatija — Kako smo svojedobno veé
izvijestili Zupna crkva sv. Jakova u Opa-
tiji ée se posvema restaurirati. Tvornica
torpeda na Rijeci poklonila je za popra-
vak crkve 10.000 komada opeka. Cini se
da ée s tom koli¢inom, uz stare cigle bi-
ti moguée crkvu u cijelosti popraviti.

ALI JE V IDRIJSKI KOTLINI TUDI

PREMOG?

Geoloska znanost je ugotovila, da so
v okoliSu zZivosrebrne rude vedno sledovi
. srebra, zlata, bakra in tudi premoga. To
- znacilnost najdemo tudi tukaj. Pred sto
in veé leti so kopali za bakrom na Cer-
kljanskem pod Labnami in Ravnami.
Srebro so iskali pred dobrim desetletiem
v blizini Slapa ob Idriji. Dela so pa opu-
stili, ker je bil odstotek rude prenizek.
Pred nekaj dnevi so priob€ili italijanski
listi vest, ki pa za domacine ni nikaka
‘novost, da leZe pod Sebreljskim hribom,
Oblakovim vrhom in ‘Vojskem v- dolini
Tribuse zakladi ¢rnega premoga. V Sto-
- pniku, kjer se odcepi od drZavne ceste
po Idrijski dolini cesta v Sebrelje, vrtajo
7ze ve¢ kot leto dni za premogom, too
brez posebnega uspeha. Najbrz primanj-
kuje potrebnih  denarnih sredstev. Po
éasopisnih vesteh bo sedaj drugade, ker
se je za zadevo zatela zanimati drzavna
oblast. Dobro bi bilo, ¢ée bi se iskanje
cbneslo in bi se odkrila leZiSéa érnega
premoga, ki ga naSe gospodarstvo tako
krvavo potrebuje, pa tudi delavstvu bi
ge bilo treba hoditi s trebuhom za kru-

om. :

SMRTNA NESRECA PRI ROKOBORBI

Gorica, junija 1940. — Dne 5. maja
je bila v gledaliséu boksarska predstava
pri kateri so nastopili Stevilni rokoborei
domacini, kakor tudi iz ostale Italije.
Gledalcev ‘je bilo precej — nekaj nad
1700. Od domadinov je nastopil tudi
boksaé MoZina (Musina), ki je pred
-kratkim zel lepe uspehe y Ameriki, Ze
pri prvi tocki se je zgodila nesreéa, ko
sta nastopila rokoborca Punturi iz Rima
in Disiot iz Trsta. Pri deveti rundi je
nasprotnik potfolkel TrZadana, ki se je
nezavesten zgrudil na tla. Zdravniki so
ugotovili prefres mozZganov in moZgan-
sko kap. Prepeljan je bil v bolnignico,
kjer je po treh urah umrl, Smrtna ne-
sreda trzaskega rokoborea je napravila
na Goriéane muéen vtis.

CIJENE U BRIJACNICAMA
. Pula — Pokrajinsko tajnistvo za obrt
izdalo je tarifu za brijagnice. Cijene su
slijedece: brijanje u lokalu I. razreda
2.50 lira, u lokalu II. razreda 1.80 lira,
u lokalu III, razreda 150 lira. — 8&iSa-
nje u lokalu I, razreda 4.— lire, II, raz-
reda 3.50, ITI. razreda 2.50 lira. — 8i-
Sanje 1 brijanje 6.—, 450 i 3.50 lira. —
SiSanje djece 4—, 250 i 2— lire, —

Pranje glave 4—, 3— i 250 lire.
Zenske: trajna ondulacija u salonu
I. kategorije 35.-, IT. kategorije 25.- lira,
vodena ondulacija 550 i 4.- lire, SiSanje
4.- i 3.- lire, manikiranje 6.- i 4.- lire.

KRIOMCARILI DUHAN

Trst — Ribari po zanatu, Triéani
Antun Séulac, Marijan Mili¢, Marijan
Lipee, Arnaldo Lipec i Bugen Poleti or-
ganizirali su citavu trgovinu duhanom.
Svojom jedrilicom »Capidoglios, koja je
bila vlasniStvo Poletijevo, krstarili su od
Zadra do Trsta i uz istarsku obalu, pre-
vozeéi velike koliéine najfinijega duhana.
Dno je ladje bilo tako napravlieno, da je
bilo veoma tesko pronaci u njem du-
han. Konaéno su dolijali i oni, jer im
ie straZa zaplijenila oko 200 kilograma
najfinijeg duhana tzv. »sultanova bra-
da«. Poletijeva ladia je zaplileniena, a
oni su osudjeni svaki na par godina ta-
mnice. ]

ZAKON O PREDAJI Z

g

dc..osi tekst zakona o prijavi i sabira-
nju zeljeznih i drugih metalnih ograda.
Zakon je stupio na snagu dne 22. svi-
bnja. U smislu zakonskih odredaba ima-
ju se sve Zeljezne 1 metalne ograde, koje
odjeljuju nekretnine, polja, vrtove i sli-
¢no, izuzev onih, koje sluze kao ulazna
vrata, skinuti i predati u naroéite dr-
Zavne magazine. Skidanje i doprema ide
na teret vlasnika. U sluéaju da ih vla-
sk sam ne skine i dopremi u skladista
to ¢ée ih prefektura dati sama skinuti i
dopremiti, a troskove ¢e zaracunati vla-
sniku. Odmeh nakon objelodanjenja za-
konskog dekreta, a mnajkasnije u roku
od mijesec dana, svaki vlasnik takovih
ograda ima da podnese prijavu opéini i
U njoj toéno navede dimenzije (duZinu
i visinu) ograda.

Ograde koje predstavljaju historicku
ili umjetnicku vrijednost ne ée biti odu-
zete. Vlasnici takovih ograda duZni su

EZNIH OGRADA STUPID NA SNAGU

Pula. — Sluzbeni list od .8. svibnja

odmah podnijeti prefekturl pismenu
predstavku, Tu ¢e predstavku prefekiu-
re proslijediti nadleZnoj superintenda-
turi koia vodi brigu o starinama i
umjetninama, koja ¢e u roku od 2 mje-
seca donijeti svoju odluku. Dok ne sti-
one rijeSenje te se ograde ne ée skidati.

. Ne ée biti skidane ograde, koje su
vlasnistvo Svete Stolice, stram}a drzava
odnosno njihovih poslanstva i stranih
drzavljana uopée, te konaéno crkava
odnosno vjerskih hramova, Cijenuogra-
| dama. odredit ¢ée Ministarstvo za korpo-
racije.

-'IJ‘ko se ne pokori odredbama ovoga
zakona kaznit ée se zatvorom od 6 mje~
seci do 3 godine i globom od najmanje
2.000 lira. Kod prekrSaja, gdje se ;adi
o manjim koliéinama #Zeljeza to Jgast,
gdje teZina ograde ne prelazi 200 _kllo-
grama globa c¢e iznositi trostruki iznos
vrijednosti Zeljeza, no ni u kom sluéaju
ne ¢e biti manja od 500 lira.

Trst, junija 1940. — Pretekli teden
se je zgodila v gozdu blizu Kozine tezka
nesreca vsled eksplozije projektila. Ko
sta 11-letni Bertrand Stupar in 10-let-
ni Benci¢ pasla krave, sta nasSla v travi
projektil. Decka nista vedela, kako
nevarno stvar imata v rokah, in sta se
zacela z njo igrati. Ko ga Je Benci¢ za-
gnal ob kamen, je projektil eksplodiral.
Delci granate so ranili oba detka po
vsem telesu tako da sta obleZala neza-
vestna na tleh. Mocan pok je takoj opo-

 TEZKA NESRECA PRI KOZINI

zoril ljudi, ki so stali v blizini. da se je
zeodila nesreéa. Poklicali so takoj avto-
mobil resilne postaje iz Trsta, ki jih je
odpeljal v trzasko bolni¥nico. Zdravniki
'so ugotovili, da je Bencicevo stanje naj-
tezje. Benc¢i¢ ima pretresene mozgane,
ima pa tudi veliko rano na €éelu in rano
na prsih. Iz glave so mu izvlekli delzsc
granate. Stuparju je eksplozija pokva-
rila oko in ranila levo nogo. Za Ben-
tita so izjavili zdravniki, da je njegovo
stanje zelo nevarno.

izlozba
pa se

Pula. Najavljena je
istarskih narodnih rukotvorina,

sudjeluju na njoj sa proizvodima svoga
kraja. Ta ée izlozba kako kaZu najbolie
karakterizirati fizicke karaktere dviju
rasa nastanjenih u Istri. Prema tome su

ve¢ razne istarske opcine spremaju, da;

Izlozba narodnih rukotvorina u Puli

iskljuceni s nje predmeti fabricke ili
mehaniéke proizvodnje, a isto tako i
oni koji su plod umjetnickog stvaranja
1kao Sto su na pr. umjetnicke slike koje
su plod Skolovanih umjetnika. Prednost
ée se dati onim predmetima, koji su
i etnografski interesantni.

Drzava pomaze talijansku industriju
iz -vih snaga, pa i finanecijski. Tako
uéestvuje drZzava u slijedeéim preduze-
éima od nacionalne vaZnosti sa milijuna
lira (u zagradi ukupni kapital drustva):
Azienda Carboni - Ifaliani (ACAI) 236
(600); Azienda Minerali Metallici Italia-
ni (AMMI) 60 (100); Azienda Generale
Italiana Petroli (AGIP) 96 (500); Azien-
da Nazionale Idrogenazione Combust-
bili (ANIC) 100 (750); Cogne (rudnici
gvozdja) 218.6 (300); Azienda Italiana

Drzavna subvencija talijanskoj privredi

P roli Albania i Azienda Minerale Italo
Albanese 100 (u zlatnim francima);
konzoreij za odrzavanje industrijskih
vrijednosti 100; konzorcij za Kkreditira-
nje javnih radova 60.

Pored ovog neposrednog financijskog
uteséa, drzava pomaZe domacdu indu-
striju 1 posredno sa milijardama = lira
industrijskog kredita u cilju smiSljenog
izvodjenja autarhijskog plana rudarske
i metalurgijske privrede.

VELIKO NEVRIJEME

LaniSdée. Posljednjih je dana
zavladalo nad cijelom ¢iéarijom veliko
nevrijeme s prolomom oblaka. Stete ko-
je je nevrijeme nanijelo su veoma ve-
like. Nad okolicu LaniSéa spustila se
strahovita tuda, koja je umlatila sva
polja. U okolici Herpelja-Kozine padala
je takodjer jaka tu€éa wuz straSno uda-

U SJEVERNOJ ISTRI

ranje gromova. U Lani¥éu je grom uda-
rio u jednu kuéu, u kojoj su smjeSteni
vojnici, pa je ubio jednoga vojnika.
Lijeénik koji je odmah priskoéio u po-
moé nije mogao drugo nego ustanoviti
smrt. Vojniku je priredjen velik spro-
vod, kome je prisustvovalo mnogo ljudi,
a dovedena su i sva Skolska djeca.

Pula. — Ministarska uredba utvr-
dila je proizvodnju sapuna. Prema toj
uredbi od masti predane im za proiz-
vodnju sapuna tvornice ne smiju izra-
djivati sapun, kako hoce, nego u odre-
djenom postotku i to: 85 posto obiénog
sapuna za pranje, 10 posto za tvrdi sa-
pun i 5 posto za toaletne i mirisave sa-

RAZDIOBA SAPUN A

pune. Kontingentirane su koli¢ine sapu-
na, koje se smiju dobaviti pojedinim po-
krajinama. Predstavnici kupalisnih mje-
sta podnijeli su svoje prijedloge koliko
ée im sapuna trebati u nastupajuéoj ku-
paliSnoj sezoni. Od 1. lipnja dijelit ¢ée se
nove cedulje za sapun.

KLJUCNICO SI JE ZLOMIL
Materija, junija 1940. — Ko je
razkladal drva z voza je T0-letni Anton
Jakulin iz Materije padel in se teZko
ranil. Pri padcu si je zlomil kljuénico.
Zdraviti se bo moral 5 tednov.

RAZSIRITEV TRZASKE LUKE

Trst, junija 1940, — V italijanskem
drZzavnem proraéunu je predvidena vso-
ta 60 miljonov lir za gradnjo odnosno
razsiritev Iuk v Trstu in Palermu.

KOLESAR PADEL V POTOK
Koper, junija 1940. — V teikem
stanju so pripeljali v trza$ko bolniSnico
45-letnega kolesarja Ivana Benéita iz
Smarja nad Koprom, ki je padel pri
Dragonji s ceste v potok. Njegovo sta-
nje je nevarno.

SNIZENA JE CIJENA POVRCU

Pula. — Pokrajinski korporativni
savjet utvrdio je cijene za novo povrée.
28. svibnja stupile su te nove cijene na
snagu. Krumpir stari stoji 1.30, a miladi
1.60 lira kg. Mahune 1.80 do 2.— lire
kg. Ovo su cijene na veliko, Kod prodaje
na malo cijene su za malenkost skuplje.

PROMJENA IMENA ULICA U TORINU

Medju znatajnim manifestacijama,
koje biljeZe talijanski listovi je i ovo: U
Torinu dosadanji Corso Inghilterra zove
se sada Corso Mediterraneo, a Corso
Francia dobio je u jednom dijelu ime
Corso Suez, a u drugom Corso Djibuti.

NEPOVLASNO PRELAZENJE GRANICE

Rijeka. — Dne 18, svibnja prijavili
su se straZi na mostu Marijan Radon-
¢i¢ iz Porestine i Ivan BoZac iz Kanfa-
nara, obojica pekarski pomoénici iz
Pule. Oni su izjavili da su dne 4. trav-
nja presli kriSom granicu i otputovali
najprije u Zagreb, a odatlé u Beograd.
Iz Beograda su vraceni na Sulak, te su
odvedeni na most. KaZnjeni su zbog ne-
povlasnog prelaZenja granice sa 3 mije-
seca zatvora i 200 lira globe, uvjetno, te
‘I;a.t im se kazna ne ubiljeZuje u osobni
ist.

PAO S VISINE OD 10 METARA

Jelsane. — Prije dva dana nastra-
dao je 42 godinji radnik u kamenolo-
mu u Skur_m]a.ma Josip Juricié iz Lipe.
Pri vadjenju kamenja u kamenolomu
otkinuo se veliki jedan blok i pokopao
ga pod sobom. Njegove su ozlijede teske
naravi, pa lijeénici sumnjaju, da de
ostati na Zivotu.

EUHARISTICKI KONGRES U FAZANI

FaZana. — U Fajani je dne 26.
svibnja odrzan euharistizki kongres, na
kome je hio prisutan poreéko-pufjski
pxskup Pederzolli, Naroda je bilo dosta
iz bliZe 1 daljnje okolice, bilo je mnogo
misa, procesija, poslije podne blagoslov,

zatim blagoslov crkve i blagoslov mor
OdrZane su propovijedi, te i io
sa e Jjedi, te je govorio i

BROJ 23,

Letos mi bilo mature

Trst, junija 1940. Kakor je bilo Ze ja-
vljeno, so vse italijanske sole konéale to
Solsko leto 15 dni prej, in to v zve-
7i % vedno Vvecjiml vojnimi priprava-
mi Italije Za vstop v vojno. Ni treba Se
posebej omeniti, da 50 bili uéenci s to
uredbo zelo zadovoljni. Sedanji burni
¢as pa jim je prinesel se druge olajsa-
ve. Kakor porotajo, so vse srednje Sole
dobile odlok, da letos ne bo mature. To
pa ne bo §lo na Skodo ucencev, ki bodo
dobili diplomo brez polaganja mature.
Vse to spominja na nekdanje »kriegsma-
ture« v bivsi Avstriji.

*

PETDESETLETNICA MIREA FPOLIGA,

Ljubljana, junija 1940. — Te dni je
praznoval svojo petdesetletnico zivijenja
nas znani dirigent, bivsi ravnatelj liub-
ljanske opere Mirko Polic. Ob njego-
vem jubileju se spominjamo na njegovo
delovanje na nasih odrih tam preko. Z
njim bo ostala za vedno zapisana ena
najlepsih strani nasega gledalisé¢a. Tudi
v Jugoslaviji je prirodno oral ledino in
si mnogo prizadeval za povzdigo slo-
venskega gledal:f¢éa. Vesten in natanéen
delavec je leto za letom dajal na
opero najpomembnejsa In najcbseZnej-
Sa dela. Drugo prav ni¢é manj bogato
stran njegovega delovanja zavzema nie-
govo udejstvovanje na koncertno-sim=
foniénem odru. Posveéal je tudi veliko
skrb ¢isti vokalni glazbi. Zelo se je zav-
zemal, da so prifla na oder dela nasih
skladateliev. Najo umetnost je povedel
tudi v inozemstvo. kier je priredil vrsto
uspelih prireditev dostojne svetovne vi-
§ine. Ob pedesetletnici mu Zelimo Ze
mnogo plodovitih let in mnogo uspehov!

*

SLOVENSKE KNJIGE
V GORISKI KNJIZNICI

DrZzavna Knjiznica v Gorici se bo ¥
teku 1. 1940. pomnozila za 20.000 zve-
zkov. Med temi je za slovenske bralce
vazna zlasti slovanska skupina (raccolta
slavica), ki bo obsegala vsaj 2.000 zve-
zkov. Glavni del slovanskega oddelka
tvori uciteljska knjiZnica bivSe idrijske
realke.

Goriski meseénik sLa vita isontinac¢
piSe o knjigah iz Idrije sledeée: »Dela
bivSe Solske knjiznice v Idriji ze sama
niudijo skoraj popolno sliko slovenskega
slovstva in Kkulture od narcdnega pre-
poroda do novoromantiénega simboliz-
ma. Sedaj dopolnjuje slovanski odde-
lek lepa vrsta periodi¢nih izdaj in lepo-
slovnih in drugih del. To so dela vsega
rodu smlade Slovenije« (Janezié, Jenko,
Levstik, Juréi¢ itd.) in skupine sotrud-
nikov s»Ljublj. zvonag, ki je bil srediice
literarnega Zivljenja do zacetka kato-
liSke revije »Dom in svet¢; omenjeni so-
trudniki so zlasti Levee, Tavcéar, Ker-
snik, Mencinger itd. — Urejene so sko-
raj vse vrste vzgojnih, =zabavnih in
pouénih knjig sDruZoe sv. Mohorjac v
Celoveu in »Slovenske Matices v Lju-
bljani. — V idrijski knjiZnici je zasto-
pan velik del modernih slovenskih lite-
rarnih struj. Posebno mesto zavzemajo
Cankar, Zupanc¢i¢ in simbolistiéni toko-
vi, ki so se uveljavili okoli »Doma in
sveta«. Koliko lepih slovenskih éasnikov,
kot Kres, Veda. &as, Dunajski zvon,
pom in svet itd. bo lahko koristilo prou-
Cevaleem mlade a plodovite slovenske
literature bolj kot katerakoli sploina
razprava, ki zdruzuje vse jugoslovanske
kKulture, razliéne po postanku, duhu in
razvoju. Posebno Gorica se bo lahko
posluzevala slovanskega oddelka in isto-
¢asno se bo mogla ponasati, da je njena
drZavna knjiZnica edina v Italiji, ki ima
popolno zbirko slovenskega leposlovia
19. in 20. stoletja.« ;

M_edt_em _ko z zadovoljstvom beremo
gornje izvajanje, pripominjamo, da je
goriska drZavna knjiZnica imela ze prej
precej slovenskih knjig in éasopisov iz
p;edyojne dobe, katerin pa v katalogih
ni bilo najti. Upamo, da bodo uvriéeni
vV novi slovanski oddelek ter da bodo
tako ¢itajoéemu obéinstvu na razpolago.

s

MINERALNE VODE NA TRZASKEM

Julijska Krajina nima bogatih 'in
pomembnih mineralnih vreleev, kakor
so ostala sosednja Slovenija. Vendar
bi mogli nasteti nekaj malo pomembnih
termalnih in mineralnih vreleev, ki
imajo le omejen obseg in ki so se nek-
daj izkoris¢evali, seveda le v omejenem
obsegu.

Pri Krminu so izyori Zveplene vode
(studenec Faet), ki nima skoro nikake-
ga pomena. Pri Izoli so S§tirje izvori
zvepleno-termalnih vod. Tudi v samem
Trstu se nahaja nekaj vrelcev. Tak vre-
lec je bil na Lesnem trgu nekai metrov
pod morsko gladino. Moénejsi izvirek se
nahaja na trgu Vittorio Vencto. in- mi-
neralnega izvora je voda studenca SV
Nikifora. Prav tako se nahaja mineralna
voda na trgu Goldoni. Tudi pri Sv. Iva-
nu so 1. 1922 nadli posebno vodo. ki Je
skoro popolnoma distilirana in tOTE]
sliéna vodi znanega vrelea v Fiuggiju
(Abruzzi).

DROBIZ :
— Opatje selo. — Na poziv po-
destata so se ohb&ani, kakor piSejo listi,
prostovoljno javili na dela »* popravlia-
ju obéinskih cest, ki so jih zadnji deZovi
moéno poskodovali.
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DVA SPOMINA
NASI V JUZNI AMERIKI

Pod naslovom »Dva spominac je
priobéil naS znani goriSki kulturni
delavee David Doktori¢ v reviji »Du-
tovno Zivljenje«, ki izhaja v Buenos
Airesu, ¢lanek v spemin na pok. jz-
seljeniSkega duhovnika Joza Kaste-
lica, ki je tragi¢no preminul na naj-
visjem vrhu argentinske republike
Akonkagui (7050 m.). V njem opi-
suje syoje obiutke v Juinj Ameriki,
kjer pridno deluje med nasimi pri-
morskimi rojaki, ki so v Argentiniji
med vsemi Slovenci najstevilnejgi,
Clanek bo zanimal tudi nase gita-
telje in ga zaradi tega skoro v ce-
losti prinasamo,

Ce bi me danes kdo vprasal, ali se ke-
sam, da sem prisel §e v Juino Ameriko,
bi se ne upal odgovoriti na kratko, niti
odloéno z da, niti nasprotng z ne. Véa-
sih se mi zdi, da sem priSel sem le za-
peavljat Cas, ki bi ga mogel v domovi-
ni mnogo bolje uporabiti. Véasih, to je
v trenutkih, ko bi si rad dopovedal, da
sem vendar Se v kaksno korist tukaj, v
resnici pa ne vidim skoro nobenega uspe-
ha svojega truda. Doma je bilo vse
drugace. V Soli veselje s Solarcki, ki jim
kar ni hotelo v glavo, da jih zapustim
in pojdem v Ameriko, prav lepo zadosée-
nje nad napredovanjem raznih drustev
in organizacij, petje, igre, ob nedeljah
in praznikih polna cerkev in tepla nasa
domacta pesem. Pa naSa lepa zemlja in
nasi zeleni hribi, cerkvice na njih, in
strmi nasi gorski velikani!

Staram se. Solnce se mi nagiba proti
zatonu, rad bi pred noéjo S§e zavihnil
rokave. Pa sam kamen in pesek, plevel
in osat, kamor se obrnem. Kaj mi je
vendar padlo v glavo, da sem zapustil
svoje rodovitno delovno polje in da sem
prisel v to pusdéavo!

*

Sedim v kavarni sUnion« v Ljublja-
ni pri oknu, ki gleda na Miklosicevo
cesto. Mimo gre jeseniski gospod dekan,
brat naSega gospoda JoZeta Kastelica.
Posmehlja se mi skozi okno. Hiti na po-
stajo, nima éasa, da bi prisedel, zato
stopim par korakov za njim.

Bral sem v »Slovencug, da se je njegov
brat povrnil iz Juzne Amerike. Rad bi z
njim ‘govoril, da mi kaj pove o nasih
primorskih izseljencih. Smo na tem, da
obnovimo narodno obrambno delo in
skrb za primorske Slovence doma in iz-
ven domace zemlje. Zato prezim na
gospoda JoZeta, da mi pove, kaj delajo
tam preko luze. ;
< -Gospod: .dekan.-me ljubeznivo povabi
‘na , Jesenice, kjer bom nasel gospoda
JoZeta. Konca kratko vabilo s hudo-
musno opazko: »Boste videli, da pojde-
te tudi Vi v Ameriko!l«

Smejem se: »Niti na misel mi ne pri-
de. Imam tu dovolj opravkov in v mo-
jih letih nima smisla, da bi élovek
prevzel nalogo, ki zahteva mladenisko
¢ilost, telesno in duSevnol<

»Pa boste videli. Ostanem pri svoji
trditvi, da pojdete v Ameriko!l<

Obiskal sem jeseniski farovz. Gospod
JoZe mi je®pripovedoval o svojih juzno-
ameriskih vtisih. V Buenos ' Airesu je
najveé¢ primorskih Slovencev, Njega prav
preveé ne marajo, €eS da je Kranjec in
da jih ne razume. Napadli so ga tudi v
¢éasopisih. »Oni hoéejo Primorca. Pojdi
Ti med nje«. ;

»To si pa kar izbij iz glave! Saj pojde
v kratkem gospod Hladnike.

»On tudi ni Primorec. Sicer pa ima-
mo dovoljenje gospoda kardinala, da
gresta tja dva naSa duhovnika.«

sNe poznam gospoda Hladnika.
morem soditi. A mnogo mlajsi je
menez. :

Nekaj ¢asa je gospod Kastelic sta-
noval v Siski in zahajal v pisarno Ra-
faelove druzbe. Vecékrat sva se videla.
Vraéal se je na svoj priljubljeni pred-
met, naj bi se vendar odlocil za potova-
nje v Juzno Ameriko in delovanje med

rimorskimi izseljenci. A vedno je na-
el pri meni isti otklonilni odgovor, da
ne grem. o

Prav takrat so se bile politicne raz-
mere doma toliko sSpremenile,” da so
mogli dozorevati razni naérti, ki smo
jih s prijatelji napravili. Pogostoma sem
moral v Ljubljano radi ud:i:tvovanja
teh nacrtov. V najlepiem delu naj bi
vse skupaj pustil in odsel?

Nisem pa raéunal za naravnost trma-
sto vztrajnostjo sgospoda Kastelica. De-
Zevati so zacell name napadi od raznih
strani. Gospod Fink, izseljenski nadzor-
nik v Ljubljani, se je med prvimi po-
stavil na njegovo stran: Pri ljubljanski
banski upravi se je bil ustanovil odbor
Za podpiranje siromasnih ljudi, katere-
ga C€lan sem bi tudi jaz. Gospod Fink
je bil na§ tajnik. Imela sva vedkrat
skupnih opravkov in on je marljivo iz-
rabljal te priloznosti, da bi mene po
#eljah gospoda Kastelica obdeloval.

Neki dan sem ga naSel v razgovoru z
meni $e neznanim gospodom, ki mi ga
je predstavil kot Sefa izseljenskega od-
delka socialnega ministrstva, gospoda
drja. Fedorja Aranickija. Poznal sem
takrat tega gospoda, svojega sedanjega
predstojnika, ‘samo iz dopisovanja. Bi
je namreg takrat predsednik beograjske-
ga odbora s podobnim namenom, szakor
nas v Ljubljani. Zato je poznal tudi
moia *ozadeyna prizadevanja. Vprico
tega odliénega poznavatelja izseljeniske-
ga vprasanja je gospod Fink  ponovil
mnenje, naj bi jaz Sel v Juzno Ameriko.

Ne

d

1l no ne bo treba nikomur umreti

POLITICKE BILJESKE
M

Nakon uzbudljivih vijesti, koje su sa
svih strana dolazile u vezi s diianjem
Italije, a u kojima se predskazivala ne-
posredna njena orufana intervencija, za
koju se naglasavalo, da je samo pitanje
dana — nastupila je posljednjih dana
nesto mirnija atmosfera. Sjednica tali-
Janske vlade, koja je odrZana u utorak
prije podne, od koje su mnogi ofeki-
vall vaZzne, a moZda i senzacionalne
odluke, prosla je u znaku rjeSavanja te-
kuéih pitanja, koja su doduSe u uskoj
vezi s talijanskim vojniékim priprema-
ma, ali su izostale zamasne odluke, s ko-
jima se veé racunalo kao s gotovim é&i-
njenicama. Mjesto toga novine su ja-
vile o novoj mirovnoj ofenzivi, za koju
se — prema tim vijestima — napose
zalaZe. Amerika, koja ¢éini intenzivne
napore u Rimu, da odvrati Italiju od
otvorene intervencije,  preporuéujuéi
mjesto toga mirno rijesavanje otvorenih
pitanja, za koje se i u Londonu i u Pa-
rizu izjavljuje spremnost, da im se udo-
volji, naravno ne u pretjeranim grani-
cama, :

|

IS TRA.

POLOZAJ NA MEDITERANU

Hoce Ii ta nastojanja uroditi Zeljenim
plodom? Ma Kkoliko bilo to inade po-
zeljno, ipak se u to s obzirom na dosa-
danje mnogobrojne sliéne pokusaje, koji
Su svi propali, kao i s obzirom na.rat-
ni¢ku psihozu u Italiji i stupanj tali-
Janskih zahtjeva, koji su sve veéi, kao 1
na sve zamasnije priprave, koje se sva-
kim danom uZurbanije vrée — ne moze
g‘}edati 8 nekim opravdanim optimiz-

om.

_ Ipak valja =za sada kao znatajan
simptom naglasiti, da je zategnutost u
Med;teram; od prije nekoliko dana po-
pustila. Neizvjesnost u pogledu Italije je
time produzena, pa je i1 to veé nesto,
ako se rat jo§ do sada nije prositio na
Sredozemlje.

Daljnji dogadjaji ée pokazati’ da 1
Je ta opasnost, koja je izgledala veé sa-
svim neminovna, i¢ezla samo na kra-
tko vrijeme zbog taktike ili bi to imao
biti simptom vedrije atmosfere u jufnom
dijelu Evrope, kad se ve¢ sjeverozapad
gusi u krvi i plamenu.

2

Beogradski dopisnik »Piccolac i »Gi-
ornale d’Italia« Tomajuoli u jednom iz-
viestaju tvrdi, da se javno mnijenje u
Jugoslaviji koje je bilo skoro mjesec da-
ng izloZeno ratu Zivaca smirilo i da se
sada atmosfera razvedrila. Sva nastoja-
nja strane propagande, tvrdi se u ovom
izvjestaju, da se izazove nepovierenje
prema, talijanskoj akeiji na Balkanu pro-
masila su cili i sada viSe javnost ne na-
sjeda alarmantnim vijestima. MoZe se
smatrati, kaze Tomajuoli da su garanci-
je koje je ovih dang redovitim diplomat.-
skim putem Italija dala stranim viada-
ma postigle potpuno svoj ecilj. U stvari
kako se spontano naglaSava u tim kru-
govima definitivno je propao saveznigki
manevar, kojim se htjelo izazvati nepo-
vierenje prema Italiji. Jugoslavija, kaZe
se u ovom izvjestaju, moZe tako sa viSe
pouzdanja 1 oslobodjena direktnih briga
gledati na intenzivhu diplomatsku dje-
latnost Italiie koju sada ponovno Stampa
prati sa velikim interesom. U politiékim
krugovima, koji pomno prate talijansku
diplomatsku aktivnost smatra se da je

DOPISNIK ,,PICCOLA” I ,,GIORNALE D ITALIA” 1Z BEOGR’AbA
C JAVNOM MNIJENJU U JUGOSLAVLII

Sredozemno more centar svih talijanskih
napora i teznja i da Rim niSta neée
nropustiti da sebi osigura slobodu i ne-
zavisnost, pa da pri tome svima stavlia
do znanja da Zzivotna prava Italije mo-
raju biti priznata i njeni interesi dove-
deni do potpunog izraZaja. To i~ prema
novinskoj tvrdniji Moskva dobro shvati-
la pa je zato cilj koji treba da se posti-
gr- u talijansko-ruskim pregovorima vo-
djenim prethodno posredcvaniem Nie-
macke, a zatim direktno upravo u tome,
kaz. Tomajuoli, da sovjetska Rusija ne
intervenira u istoénom bazenu Sredo-
zemnog mora, kad Italija bude zauzeta
rn drugoj strani.

U vezi s interesima Sovjetske unije
na Balkanu Tomajuoli u jednom drugom
svom dopisu kaze:

»Talijansko-sovjetski odnosi jako su
na srcu sovjetske diplomacije, koja bi,
poznavajuéi narav talijansko-balkanskih
odnosa i delikatnost terena na kojem se
sada obavezuje, Zelila da definira svoie
cilieve najprije s Rimom, 4 zatim s pre-
stolnicama na Balkanuc. \

dinu XVIII ceremonijom u slavu
baudske dinastije. Listovi piSu o tome,

Kao i u ostalim talijanskim grado-
vima i na Rijeci su zidovi oblijepljeni
letacima, u kojima je rije¢ o talijan-
skim aspiracijama. Sada je izlijepljen
letak, koji se i inace dijeli gradjanstvu
s citatima Gabriela D’Annunzia, Kkoji
kaZe, da je dovoljno dvije stotine zraé-

Mislil sem, da se bodo podobni poiz-
kusi opustili, ko sem tudi gospodu drju.
Aranickiju na njegovo éastno in pri-
jazno vabilo z zahvalo a odlo¢no izja-
vil, da imam druge naloge, ki me c¢a-
kajo, in da se ne smatram za sposob-
nega za to, da tore] nikakor nisem vo-
ljan iti v Ameriko, ki zahteva mlajsih
sil. y
Nekaj ¢asa sem imel mir. ZatiSje pred
nevihto. - ‘
Brez moje vednosti je med tem gospod
Joze obdeloval takratnega predsednika
Rafaelove druzbe, g. Kazimirja Zakraj-
Ska, da se je ta nekega dne pripeljal k
meni v Radomlje. Njegov prvi uspeh je
bil, da sem se z njim spustil v poga-
janja.
. Danes sem Se bolj nego takrat mne-
nja, da nisem bil ustvarjen za Ameriko.
A vzirajnost gospoda Kastelica je bila
vecja od mojega odpora. ;
Ko sem bil Ze napol pripravljen na
umik, se je vrnil s pofovanja po se-
verni Ameriki nas§ gospod Skof, dr. Gre-
gorij RoZman. VpraSal sem tega svoje-
ga cerkvenega predstojnika, kaj meni o
nadrtih, da bi jaz Sel v JuZzno Ameriko.
sKomaj sem stopil v Jesenicah na
domada tla, sem Ze izvedel, da pojdete
v JuZzno Amerikoc. ‘
To je bilo =zopet maslo gospoda
Kastelica.
»Ali Zelite tedaj, da pojdem?«
sPustim Vam popolno svobodo, da se
odloéite. Po vsem pa, kar sem videl v
Severni Ameriki, Vam reéem: Nimamo
doma preveé duhovnikov. Vendar bi tudi
petnajstim dovolil odhod, zakaj tu vgee-
Tez
svetin zakramentov. Tam pa je dru-
gatna potrebac. o
Ta razgovor je bil zame odloéilen.
Privolil sem tedaj, da se zadeva predlo-
i izseljeniski oblasti. V ¢éasu pricakova=

Kastelic s predavanji, ¢lanki po caso-

#

pa isticu, da se jo§ uvijek ocekuje, da; u programu
kolijevka te dinastije Savoja, s jo§ ne-| prema Francusko] ulazi
kim drugim talijanskim krajevima, bu- | Korzike jo§ i pokrajina Savoja, uz Tu-
de vradena u krilo domovine. Govorio! nis i Dzibuti u Francuskoj.

D’ ANNUNZIO OPET

nja na odloéitev iz Beograda je gospod

TALIJANSKE REVINDIKACIJE PREMA FRANCUSKOJ

Milanska s»Scucla di Mistica Fasci- j' je legionar Massimo Escard, rodom iz
stae zavriila je svoju aktivnost.za go-|Savoje, koja je u francuskim granica-
sa-  ma,

Prema tome moZe se zakljuéitl da
talijanskih revindikacija
pored Niece i

NA RIJECI

nih torpeda, da se ¢itava britanska flo-
ta na Sredozemnom moru onemoguci.
Osim toga u tom D’ Annunzijevom c¢ita-
tu re€eno je da je Malta ne otok, nego
infekeija, koju treba lije¢iti, tako da
se potopi na dno morsko, pa da od nje
ne ostane ni traga.

pisih in razgovori prav marljivo skrbel,
da bi slovenska in SirSa javnost bila ob-
veiéena o nadih juZnoameriSkih koloni-
jah in da bi se ¢imbolj zbudilo zani-
manje za nade izseljence v inozemstvu.

Napravili smo za slovo od nafe lepe
zemlje tudi nekaj lepih izletov. Naj-
lep§i izmed vseh je bila tura na
Triglav. Tovari§ Studentovskih let Lojze
Filipié mi je sporotil, da hofe prazno-
vati petindvajsetletnico masniEt_va na
Kredarici. Isto leto naju je v, Gorici po-
svetil pokojni nadskof Sedej Pojdem pa
e jaz. Na moje vabilo se je gospod
Kastelic z najve¢jim veseljem odzval.

Na tej poti sem imel priloZnost opa-
zovati njegove odliéne sposobnosti pla-
ninca, izredno varno in vztrajno hojo.
Takrat je bilo kljub visokemu noletiu
izredno veliko snega %e globoko do ftri-
glavskih jezer, koder smo se vracall

Kdo bi takrat slutil na zasneZenem
vrhu Triglava ali pri hoji skozi nas
krasni narodni planinski park ob jeze-
rih, da so se ob tem naSem gorskem raju
poslednjikrat pasle oéi veselega, nad
vse dobro razpoloZenega planinca JoZeta
Kastelica in da ga ¢aka redka smrt
veleplaninca na vrhu enega najvisjih
velikanov zemlje. :

Med nalim éakanjem se je od nas
poslovil gospod Janez Hlat}z_‘nk. ki mu je
s posebno tonloto priporoéil »Duhovno
Zivljenje««. Ko iz Beograda le-ni hotelo
biti odgovora. Skoda se nama je .zdelo
¢asa, ko sva bila Ze odloéena na pot, sva
§la skupaj pogledat tja doli in sva tudi
slednji¢ vse osebno uredila.

Tako je gospod JoZe Kastelic s svojo
vztrajnostjo premagal moj odpor in
razne druge ne majhne ovire. Ali je bilo
dobro ali ne, naj sodiio Bog in ljudje,
ki bi jih to zanimalo. On je prav gotovo
#elel le dobro iz éiste plemenite lju-
bezni do naSega naroda in njegovih

ko zapudéenih otrok v tuiini.
. David Doktorié

STRANA 3.

JSESTA KOLONA“

OLANEK TRZASKEGA »PICCOLA«

Pod tem naslovom e prinesel preteki
teden tréasli »Piccolo« clanek na proi stra
ni, kjer prinasa razne misli, ki so naperje-
ne proti zapadnim wvelesilam. V tem élankuy
se je obrnil proti razdiralcem in nergacem
v lastnih wrstah. Kakor za »peto ko
lonoe, tako je dal pisec tudi podobno ime
tem nezadovoljnezem in jih nazval za »3e.
sto kolonos, katere ime ne bi bilo kar tako
brez pomena 2 oziroma na delovanje Yome
njene »pete kolonee. Clanek prinasamo brez
komentarja. »Piccoloc pravi:

»Kaj? Se ena kolona? Da, ¢ ena. To
ni sad nase domidlije. Ona obsioja. Se pred
nekaj tedni je bila precej welika. Sedaj pa
so se njene vrste razrediile. To ni nikakve
kolona junakov. Dogodli so jo prestradili.
Toda vedno je na,nogah, pripravljena izko-
ristiti najmanjdo. priliko, da bi okrepila svo-
jo pogubonosno aklivnost. Njeno orodje je
jezik, njena municija, pa sitrup. Svoje re-
zervoarje ima v famoznih Totickih, v kate-
re bo moral ob priliki priti uniéevalen pla-
men nade vojne Stvarnosti.

Za ¢lane te »3este kolonee, vse kar se
dogodi ... se ne dogodi. Nemci so se izkr-
cali v Norveskem? Fanifazije nemike pro-
pagande. Odpor braniteljev v Narvilku? Sol-
ske oiroske pravijice. Zlom Nizezemske?
Legenda. Nizozemci so prvi vojaki v Eoro-
pi. Zlom obrambnih linij v Belgiji2 La2.
Trdnjave se upirajo in se bodo wupirale.
Nemei bodo prijeti za hrbiom. Sedan, Arras,
Saint Quentin, Boulogne, Calais, vse je &
v francoskih rokah, oziroma vse so Fran-
cozi iztrgali od Nemcev, ki so jih pogresno
zavzeli. Protiofenziva zaveznikov je se je
zaéela. Weygand img 2e 2mago v rokah. To
je"samo vpradanje nekaj dni.

In vpad » Anglijo? Napoleon ni uspel.
Ne bo uspel niti Hitler. Ameriéani so se Ze
ukrcali in bodo pridli na pomoé nepremag-
litvim zapadnim demokracijam. Ves islam-
ski svet je na nogah. Rusija bo izdala Nem-
¢ijo. Katoliski svet je solidaren z Francijo
in Anglijo. Paped in canterburrijski &kof
si telefonirata vsak dan. Ce jim redes, da
so telefonske komunikacije med Anglijo in
Buvropo pretrgane, ti poreko, da imajo cer-
kve svoje podzemne Zice, svoje iajne radij-
ske poslaje itd. »Sesta kolonae deluje, kakor
vidimo, v svelu besedidenja in razdiralsiva.

Tisti, ki zanikajo resnico z weseljem da
jo negirajo, ti so sumljivi. Sovraznikovi sa-
veznilki so in kot s talimi je treba posto-
pati. Fadistiéna Italija je na preokretu. Mno-
ge stvari in e preved, ki jih je do véeraj e
prenadaln, jih juiri ne bo veé. Opozorilo ve-
lia predvsem >nezavednime &lanom >3este
kolonee, tistim, ki se boje, da bi bili sma-
trani za neumne; ée ne bi vsakega juira, ko
stopijo iz hide, razvozljuli svoje jezike
skeptiénimi mislimi. Skepiicizem ima svojo
straZo pred pokopali3di. Grobarji-prosto-
voljei so opozorjenie.

GRADNJA ZELJEZNICA U ALBANIJI
»Osservatore Romano¢ donio je pro-
Slih dana oveéu biljeSku o Zeljezniékom
prodlemu u Albaniji istiuéi da Zeljez-
niéki problem, koji je od tolike vaZno-
sti za Albaniju, ima dvostruku funkeiju:
omoguéiti prema moru ekonomski,
prevoz Zeljezne rudade
iz ‘gorskih krajeva zapadno od Ohrid-
skoga jezera i .
povezati Draé¢ s unutrasnjosti
kanskoga poluotoka.
U vezi s prvom zadaéom zapoéela je iz-
vedba programa, ¢ije ¢e ostvarenje omo-
guéiti veé u najskorije vrijeme inten-
zivno iskoriStavanje rudnih nalaziSta.
Zeljeznica ¢ée imati normalni kolo-
sjek, te ¢ée se osposobiti za veliki
promet.

Polazit ¢e iz Draéa jednim dijelom uz
obalu, a zatim ée preko Kavaje, Rogo-
zina, Pegina i Elbasana prolaziti: poljo-
djelskim krajem, éijem bi proevatu ima-
la doprinijeti. Zeljeznica ée biti duga-
¢ka 81 kilometar, a troskovi gradnje
predvidjeni su na 200 milijuna lira.

U vezi s drugom zada¢om albanskoga
ZeljezniGkoga sistema, naime poveziva~
nja Albanije s balkanskim zaledjem,
zapocelo je prouéavanje osnove za grad-
nju pruge, koja bi i§la iz Draga preko
Tirane sve do Korée i dalje do gréke
granice.

Duljina ove pruge iznosila bi oko 200
kilometara,

3 bila bi osposobljena za brzi i teski

promet,

bal-

CITATI IZ MAZZINIA

Talijanska Stampa obilato donosi ci-
tate iz spisa Mazzinija, Cavoura i dru-
gih iz proslosti, u kojima se govori pro-
tiv Engleske, Francuske a za Njemacku.
Ti citati izlaze u listovima uokvireni,
kao narodito aktuelni dokumenti. Ca-
vour je, kako je poznato, glasoviti tali-
janski drZavnik iz polovice proSloga sto-
ljeéa, a Mazzini uditelj nacionalizma i
borac za prava covjeka i suradnje me-
dju narodima.

PUSKE ZA MALE BALILLE

Sveti Lovreé¢ Pazenatiéki
— U znak priznanja za uspjeino djglo-
vanje mjesnog odbora GIL federamo je
zapovjedniitvo poslalo malim balilama
iz Svetog Lovrecéa 12 puSaka za halile.
Dolazak oruzja bio je u Svetom Lovre-

¢u narocito svecano proslavljen.



PRIGODOM 50-GODISNJICE SMRTI
ISTARSKOG PISCA 1 RODOLIUBA
Upala mi u oéi u mojoj biblioteci
snjizica Ivana Fiamina, koja me sjetila
na njega kao pisca, rodoljuba i uvaze-
nog svedéenika, a osobito kao istaknutog
Hrvata u ono doba u naSoj dragoj Li-
surniji..

Rodio se u Opatiji godine 1833, a
umro na Rijeci 25. aprila 1890. Otac mu
i& bio mornar, koji se preselio s porodi-
vom na Rijeku, gdje je njegov sin Ivan
poliadjao i svrSio pucku skolu i gimna-
ziju. Bio Je odlican 'djak. SjemeniSte je
5VISio u Senju. Zbog njegovih odlika i
sposcbnosti senjski biskup poslao ga je
u Be¢ na bogoslovski fakultet. Zbog bu-
ne u BeCu godine 1848 vratio se u Senj.
Tu je Fiamin bio vrlo zaposlen kao vje-

. roucitelj na gimnaziji i drugim skolama
i kae nadstojnik duhovnoj mladezi, ko-
ju je poducéavao staroslavenski jezik. U
Senju je stekao veliku popularnost, pak
je bio odabran ¢élanom gradskog pogla-
varstva te zastupnikom Rije¢kog kapto-
la na hrvatskom saboru u Zagrebu. Ka-
snije je premjesSten na Rijeku i imeno-
van kanonikom. Tu se nalazio sada ne-
daleko svog rodnog kraja.

Na Rijeci se istakao kao izraziti ro-
doljub i Hrvat ne samo u politici, nego
i u erkvi. On je ostao vjeran svome rod-
nome kraju i Liburniji. SluZzbu Bo-
Zju vriio je samo na hrvatskom jeziku.
Nas narodni jezik i staroslavensitina se
odrzala najdulje u Liburniji, Hrv. Pri-
morju, pa negdje i u Istri do nedavnih
dana.

Sva je bila moguénost, da Fiamin bu-
de imenovan senjskim biskupom zbeg
njegovih vrlina, znanja i karaktera,.ali
zbog njegovog istaknutog nacionalizma
bilo je to sprijeéeno. Ali Fiamin se dao
na posao i rad oko prosvjete naSeg na-
roda, pak se latio pera da knjigom ople-

‘meni 1 podigne svoj narod. Napisao je i}

izdao vise knjiga. Pri ruci mi je njegova
knjizica »Radnja — &ovijeku duZnost i
blagodate, koju je izdalo Drustvo Sv. Je-
ronima godine 1870, ba§ kada je Mate
Bastijan pofeo izdavati u Trstu »Nasu
Slogu«. Bastijan je tako nacionalno ra-
dio za Istru u Trstu, a Fiamin na Rijeci,

alll viSe u uzgojnom i gospodarskom smi- !
slu.

Svakoga ¢ée zacduditi ova knjiZica, ko-
joj Jje sadrZaj napredan rad i stednja,
¢ime hoée Fiamin da podigne na3 zao-
stali narod. U predgovoru éita se, da se
sav ljudski napredak nalazi u radu. U;

radu je naSa moé, umijece i vjestina, ve- |

li Fiamin; u radu se nalazi dobrota, po-
. Stenje, sreéa i boljitak. Dalje veli on:
Eda Bog dao, te se svaki rodoljubivi sin
mile nam hrvatske domovine osvjedoéi,
da se jedino ustrajnim radom i trudom
svakoga pojedinca domovina .podignuti
mozZe.

Interesantne su misli i rijeéi kojima
,Fiamin zavrSava svoju knjiZicu: Treba
nam da jo§ mnogo nauéimo, da se ugle-
damo u druge narode. Covjeku neuku ili
neradinu sudjeno je siromastvo, tako i
neuku i neradinu narodu tudjinci mu se
namecu i na vrat sjedaju, te se koriste

onom blagodati koju on zanemaruje na,

svojoj zemlji. Radimo dakle za se, za
svoj rod i bliznje i za domovinu. — Tu

se ispoljuje Fiaminov patriotizam i na-:

predni duh.

Fiamin je izdao 10 knjiZica veéinom
uzgojnog sadrZaja. Pored refene Kknji-
Zice izdao je godine 1868 kao prevod iz
talijanskoga »Mladié upuéen na dobro-
tu, nauk i rade. Iste godine takodjer je
izdao u prevodu iz talijanskoga i »Po-
Stenjak iliti pravice i duZnostic. Godine
1870 izdao je »Dva govora oca Bourda-
lona¢ (prevod iz francuskoga). Iste go-

NN | VIJESTI IZ DOMOVINE i
GOSTOVANJE MARIBORSKOG DJECJEG ~ KAZALISTA

¥

U subotu 1. lipnja poslije podne i u
nedjelju 2. lipnja* prije podne nastupili
su u Malom kazaliStu u Zagrebu élanovi
slovenskog djedjeg kazaliSta iz Maribora,
u stvari podmladak agilnog emigrant-
skog drustva JADRAN-NANOS, koji vodi
procelnica Zenske sekeije drustva gdja
Ninca Pinter.

Ideja o gostovanju malih mariborskih
glumaca u Zagrebu pala je prigodom
nedavnog posjeta zagrebackih hrvatskih
knjizevnika u Mariboru, kojom je prili-
kom bila naroéito podvuéena potreba
Sto jaceg kulturnog zbliZenja i bratske
suradnje izmedju slovenskoga i hrvat-
skoga naroda. Razumijevajuéi- bolje no
itko potrebu takve suradnje primorski
su je emigranti u Mariboru s posebnim
oduSevljenjem prihvatili. I kao prvi
daljnji korak na tom putu zbliZzenja po-
slali su u Zagreb svoje najmladje.

Sretna je to zamisao. Djeca su vazda
i svagdje primana sa simpatijama i
srda¢noséu. A ako je uz to ono Sto do-

I

su usp,
struki.

~Mali glumei bili su na visini!

Izyeli su igrokaz s pjevanjem i ple-
som »U kraljevstvu patuljaka« od Josi-
pa Ribidica.

Prirodno i neusiljeno kretali su se
na pozornici, sigurni i bez treme.

Svaka kretnja, svaka gesta, bila je
tako naravna, da je bio pravi uzitak
gledati te male Zive figurice kako se
snalaze na pozornici. Posebno treba is-
taknuti skupnu igru, koja se je odvijala

jeh 1 vaZnost takove misije dvo-

nesu zaista vrijedno i na visini, onda|.

neukodeno 1 leZerno, posve logitnim
razvojem radnje. Isticati pojedine ;gra.-
ge kod ovakvih ‘dje¢jih igara, gdje je
svaki dao iz sebe sve najbolje, pa ma-
kar i u najsitnijoj sporednoj ulozi kaZu
da nije ni zgodno ni pedagoski, no pri-
kaz ne bi bio potpun, kad se ne bi istak-
nulo vanredni glumagki talent male
Anice i dvorske lude.

Ng svakom korakv osjeéala se s_pretna
ruka redatelja, koji zaista.za,sluzvgje sva-
ku hvalu, jer trud, koji je ulozio mora
da je bio uistinu golem. Najéesca Je
pojava kod djeéjih pnred}p, da djeca
i nesvijesno ispadnu kao zive lutke ili
u najboljem sluéaju neka dresirana biéa,
temu je redovito uzrok povrsna i ne-
valjala ruka reziserova. Toga ovdje nije
bilo. Vidi se da je stvar radjena s mno-
go strpljivosti 1 ljubavi a izyanredna
igra malih glumaca najbolja je zado-
volj§tina reZiseru za uloZenu muku.

Mali su glumei materijal s kojim se
dade jo§ mnogo lijepa i dobra stvoriti.

A kako su to najmladji ¢uvari naSe
sjeverne granice, kako je to posebno
podvuéeno, nadamo se da ¢emo ih na
pozornici imati prilike vidjeti u naj-
skorije vrijeme u kakvom igrokazu, koji
ée u mladih gledalaca zapaliti plamen
zanosnog i poZrtvovnog rodoljublja.

Mali su Mariboréani primljeni u Za-
grebu nadasve srdaéno i vjerujemo da
¢ée im dani proboravljeni u Zagrebu
ostati u najljepSoj uspomeni. A vri-
jednoj Zenskoj sekciji naSeg emigrant-
skog drustva sJadran-Nanos¢, Kkoja je
to uspjela stvoriti moZe se uistinu éesti-
tati.

DJELOVANJE TALIJANSKOG
INSTITUTA U ZAGREBU

Suradniku jednoga  zagrebadkoga
dnevnika dao je ravnatelj talijanskoga
instituta u Zagrebu informacije o dje-
latnosti instituta. Ravnatelj, dr. Paolo
Mix, rekao je, da je zadovoljan s uspje-
hom u prva tri mjeseca rada. DrZane su
tri vrsti teéajeva, koje je polazilo oko
900 ucéenika. To pokazuje, rekao je dr.
I Mix, da u Zagrebu vlada veliko zani-
manje za uéenje talijanskoga jezika. Uz
jeziéne tedajeve i tecajeve, kojima je bio
cilj upoznavanje talijanske kulture,
odrZan je niz predavanja, na kojima su
predavali osim talijanskih intelektuala-
ca jo8 i neki domadi kulturni radnici.
{ Nekoliko majmarljivijih studenata tali-
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janskoga instituta u Zagrebu polazi —
kako dalje éitamo — na ferijalne studije
u Italiju. U novoj sezoni, koja poéinje u
jesen, institut namjerava, po rije¢ima
njegova ravnatelja, provesti jo§ inten-
zivniju i smiSljeniju djelatnost.

PRIREDBA ZAGREBACKIH SEGRTA

U nedjelju 2. 0. mj. poslije podne na-
stupili su u Radni¢koj komori zagrebacki
Segrti. Uz glazbeni program izveli su po-
sebno za tu svrhu napisan igrokaz iz
Segrtskog Zivota »Segrtiec od Ern. Rade-
tica. Bilo je prisutno oko 3000 zagreba-
¢kih Segrta sa svojim majstorima.
Segrti, koji su igrali sami sebe, postigli
su silan uspjeh. i

POZDRAV PRETSJEDNIEA ALBANSK

VLADE GROFU CIANU

Albanski ministar pretsjednik Verlaci
 uputio je — kako su javili talijanski li-
. stovi — grofu Cianu po njegovom po-
. vratku iz Albanije u Rim.brzojav, u ko-
‘jemu zahvaljuje talijanskom ministrn
. vanjskih poslova na njegovom posjetu
! kao i za sve ono, $to je udinio za Alba-
‘ niju. Svoj je brzojav zakljuéio rije¢ima:
* »Isporuéite Duceu, da je albanski narod
spreman da se pod njegovim vodstvom
uzdigne za veéu slavu kralja i cara i
imperija liktorskoga sveinjac. :

E
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¥
dine je izdao u prevodu djelo Mantegaz-
ze »Dobro i zlo, knjiga za svakogae, te
naboZnu knjigu Nikole Tommasea »Kr§-
éanske molitve¢. »Matica Hrvatskac iz-
dala mu je godine 1879 u prevodu iz
francuskoga »Zgode Telemaka«. Godine
1880 1 1881 izaSle su jo§ dvije njegove
knjige kao prevodi iz njemaékoga »Ksan-
tipa¢ i »Katilinina urota<. .~ ;

NARODNOSTI V SOVJETSKI RUSIJI

Po zadnjem Stetju ima Sovjetska Ru-
sija 182 milijonov prebivalcev. Na nje-
nem teritoriju se nahaja 49 narodov.
Absclutno ve¢ino tvori ruski narod, ki
ima 99 milijonov dus ali 58,41 odstot-
kov celokupnega prebivalstva. Ukrajin-
cev je 28 milijonov ali 16,56 odstotkov,
Belorusov je 5,2 milijona (3,11 odstotka),
Tatarov 4,3 milijona (2,54 odstotka)
Uzbekov, 4,8 milijonov (2,86 odstotka),
Zidova 3 milijone (1,78 odst.), Nemcev
1,4 milijona (0,84 odst.) itd.

Poput svojih zemljaka, Eugena Ku-
miciéa, Viktora Cara, Katalinié-Jeretova
i dr, radio je i Ivan Fiamin perom za
§voj narod pa smo zato smatrali duzno-
scéu da se pola vijeka nakon njegove
smrti sjetimo s priznanjem i osjeéajem
zahvalnosti ovog naseg istarsko-liburnij-
skog pisca i narodnog radnika iz proslo-
ga stoljeéa. — V. 8.

ZAPLJENA ZBIRKE
>ISTRIJANSKA ZEMLJ A<

»Istarski Glas< donosi ,ovu obavijest:

sQdlukom drZ iuZiodtva u Zagrebu za-
plijenjena je zbirka  cakavskih  pjesama
slstrijanska zemljoc  Ivana Bosijanéiéa.
Zvane Crnje s predgovorom Mate Balote<.

Zhirku >Istrijanska zemljoe  jzdala e
Istarska noklada u Zagrebu.

1Z AMERIKE

Nasa povjerenica za Ameriku g Mary
Vido&ié poslala nam je putem éeka 1 dolar
za polugodisnju pretplatu 2a g. tzmii Bla-
Zeviéa, Meiropolitan Studios. 1425 Brogd-
way, New York City. — Gornjim iznosom
podmirena je pretplain do lkoneca god 1939
Hvala!

m
NASI POKOJNICI

¥ MARKO MIKOLAVCIC
_ U petak 31. svibnja u juiro ispustio
je svoju plemenitu dusu u Staroj Vasi
kod Vidma (Krskoy na$ Istranin Marko
Mikolavéié u svojoj 56 godini. Rodom je
bio iz Nugle kod Roca. On je sa svcjom
obitelji .i braéom JoZetom, Ivanetom i
Juretom odmah 1za prevrata odabrao
Staru Vas za svoje novo obitavaliste. Sa
svojom braéom kupio je ovdje lijepo ima.-
nje, koje su oni 1zmedju-seoe razd:jelili
i uzorno dalje vode prikupivsi svojom
marljivo§éu i radinoséu jos nekol.ko ne-
kretnina. Pokojni Marko bio je uzcran
gospodar, dobar suprug 1 brizljiv otac.
Cijela -bliza i daleka okolica poznavala
ga je i Stovala, kao §to Stuju 1 njegovl
bracu. Bio je ¢lan raznih drustava, na-
rodnjak od. pete do glave. Najbolji do=-
kaz zato bio je njegov zadnji ispracaj
do hladnoga groba u nedjelju poslije
podne. Ogromna povorka sa mnogo Vi-
jenaca i cvijeéa ispratila je nade- do-
brog Marka iz Stare Vasi u zupnu crkvu
u Videmu a odavle na malo lijepo gro-
blje. Pjevacdki zbor, kojeg je bio on élan,
pjevao je izpred kuce zalosti, u crkvi i
na groblju. Kapelan 1z Vidma drzao je
u crkvi lijepi i dirljiv govor.

Mnoge su suze orosile lica prisutnih....
Sva zvona u Staroj Vasi i Vidmu tuzno
su zvonila i po zadnji put pozdravljala
naSeg Marka. Prolazeéi kroz Staru Vas i
Videm za vrijeme povorke sve su gostio-
ne bile zatvorene u znak Zalostil.

Ostavlja wucviljenu druzicu zivota
tuznu Franciku, oZaloiéene kéerke Ma-
riju i Slavku i sinove Zvaneta, Jofka i
Mirka. Drag: Marko, neka ti draga slo-
venska zemljica bude lahka, a ucvilje=-
noj suprugi Franciki i tuZnoej djeci nase
iskreno sauéescée i jakost u velikoj tuzi!

SMRT VRIJEDNOG SVECENIEKA

U svom rodnom mjestu, u »levit=
skom gradu¢ Vrbaika .a otoku Krku,
umro je u 68 godini zivota pon Ivan Or-
§ié. Kao sveéenik sluzio je u Malom Lo-
Sinju, gdje se pred cetrdesetak godina
isticao u narcdnim borbama. a naivise
is yremna sluzbovao na otoku Rabu, dok
se .lje ored malo mijeseei ‘'veselio u
Vrbnik, gdie gza je dosta nenadano za-
tekla smrt. Za njim uz rodbinu Zale
mnogi znanci i prijatelii. jer je bio éo-
viek na svom miestu.

NATJECAJ ZA PUCKU POPJEVEKU

Pula Zele¢i propagirati puéku
popjevku raspisala je redakeija lista
Giornale d Italia natjeéaj za najbolju
puék_u popjevku. Tri su kategorije nat-
jeaja: pucka popjevka s rodoljubnim
karakterom, popjevka s karakterom
puéko-tradicionalnim i popjevka uz ples
Nagrade iznose 30.000 lira.

IVO JARDAS: ;
ZIBEL Z MOTOVUNSKEGA LUGA

; (Svrsetak.) 5

— NeteZ ti lipa krv moja, govoril je
barba Tone, ko ¢e Bog po¢ va &kolu tamo
kadi deju — lezi — i — dimi. Ti éed pod

" Skolu fu poli nade hize. Samo Bog sri¢u
i zdravlje.

— Kako se zove mali? — pital san.

— Ha, rodil se je na Obraédenje Svetega
Pavla. Uni, dan kada se Ekrapi grunat z
blagoslovljenum vodun, da zemlja dobro
rodi i da infradu i grozje ne potue grasi-
ca. Kad je ba% pa ta dan rojen, krstili smo
ga Paval. Zovemo ga Pave i Pavié.
~ Mali Pave J kreljutal z rucicami ka da
¢e ulovit na urehe pere, ko i stresala ba-
vica, ale vetrié ki { pofel z mora puhljat
zapolnen okol juZinske dobi.

Mali Pavié bil je se mirneji 1 mirneji
najzad je zaspal. Ma bil je kod jedan an-
jelié.

Za sna se i’ pofel smedkat. Barba To-
ne i’ rekal: — E, sanje lipa krv moja! Sa-
nje da je va nafoj slovinskoj ali hrvackoj
gkole. E, gledajte kako se smije. On sanje,
sanje.

Crni Zvane i barba Tone su zakantali:

Zaspal Pave

Pod orihon v hlade.
pBarba Tone i’ kantal po debelo a erni
Zvane po tanko.

A kantali su BoZe moj. ozvanjalo j' zdo-
lu se do Motovunskega Luga. :

Pri&li su i susedi pak ni kantu ni vese-
lju ni bilo kraja ni konea.

Kad se § mali Pave zbudil zela ga §’
nona, tete Foska na ruka. 5

Ja san se malo bolje nadazrel na zibel,
tot san na njoj zagliedal zrezane nekakove
figurice. §

Zibel je bila od hrastovini. Po njoj su
bili okole zrezani ko da bi spleteni Zenski
vlasi ale kosice. Spodobne §' bilo staroj hr-
vatskoj ornamentike.

Na jenen ¢ele zibeli, zvani, bil je, zre-
zan trabakul z otprtemi jadri Na saku
stran trabakula grozdié. Z nutarnje strani
nad zglavljen, glava i kreljuti od anjelida

Na drugen ¢ele bila j° zvezana kastav-|
ska Sveta Jelena i pod njun leto 1659.

Cudil san se toj lepoj staroj zibele.

Barba Tone mi i’ rekal: — Ta zibel je
storena za oca od mojga prek dida. Storil
ju je kako su stari pripovidali medtar ki je
bil nutri s Kastva grada. Trabakul i grozje
zrezal je zato, a¥ je nafa fameja voZevala
va Trst i.Beneci: vino, grozje, a i vunu i
ule. —

Va Kostanjice san videl takove figurina
jenoj &krinje. I tamo su mi rekli da i 8kri-
nju delal Kastavae. -

Kastavei da nisu po Istroj za plaéu zi-

mali samo soldi. lego najve¢ wvunu i ule.
Va Kastve bilo i’ nekada, sak: sorti arti-
Zani, *pak i rezbari.. Zato bi reé. po kastav-
skoj Svetoj Jelene, ka i bila zrezana, na
gkrinje i na zibele da j' to delal i rezal
neki Kastavac. ° : ;
— Kastavei su delali se stvari od driva
&a kmet pri hizi rabi rekal je barba
Tone.

— Zibel

|

je od hrastovega driva tu zl

Odgovorni urednik -

Motovunskega Luga. Lipa je, zato se tuli-
ko lit éuva pri na3i hiZi.

Si smo se mi tu rodili va zibelah, ke su
storene. od trdega hrastovega driva.

Trd je motovunski hrast Trde su i zl-
beli ke su s te hrastovini storene. Trdi su
i ljudi ki su se s teh zibel zdignuli.

Vero je z tih hrasti bila zibel i onega
— Velega JoZeta — za kega ste nan disko-
rili, rekal je barba Tone.

Trde su te zibeli za vaik su! Ma su za
vaik i ljudi ki su se va njih zibali, ki tute
ZiviL

Gledajte, rekal je, sa zemlia, do Moto-
vunskeh zidi je nasa. Oni prvi bokun ie
moj. Tamo dalje Mateta Jugovea, Jureta
Rovine. Pod Gro#njan, Matije Dubea, Zva-
na Kraljeviéa. Blizu Krasice su Zlatiéi, pa
Volpije tamo napred od Buj su Neziéi. Na
Kapitanije Ribariéi. Na& svit su zemlju
ima i dela.

Treba nan je 8kolu, a puli 3kole za-
drugu, da nas ne trujn z I:mih zidin ni
pavuki ni Skorupije. Ma samo jo& deset lit!
— govoril je barba Tone.

Najzad se pomalo prigmuljal sunac
zahod. Mirna se { &ljenela i tilore tamo
pul Novi Grada. Motovunski Lug pocel se
i modre.t kako da i pun vijolic.

— Lipo nan je tute, rekal je Crni Zva-
ne, ma friba jo poé doma. .

Lepo smo se semi oprostili i
zavgvellz), ]E"I;‘;rona Fo&ka pj' plak'alal.m P8

arba Tone i neki i
valjﬁ by i neki sused &li su s paml
Na vrhe smo stali. Gledal i
kraji. Barba Tone i rekal: Lsm&ajgéatrgz

Je kadi po svitu tako lep kraj, Blagoslov-
gen kraj: Vinogradi. uliki, njivi, senoko-
8e, vrti, lepa sela. Suma, more!

Na vrhe su jog jedanput zakantali barba
Tone i &rni Zvane:

Zakantajmo mi dva

Malo dobre volie

Na digpét jonin dvin

Ki od nas govore.
__Onput smo se oprostili. Barba Tone j
108 rekal: Neka nam Bog da zdravljé jos
deset lit! :

Oni su &li nazad zdolu, va Brda. a Crni
Zvane i ja na Groznjanski Kras

Mesec je svetil Slaviéi su kantali Séur-
ki su va trave Zéureli. a #abi su na neken
kaliée kraéele

Bila je ba% lepa majska noé, al je to
bilo 1914 leta, malo pred grmljavinu i ne-
vreme. ..

Pul malega Tuéota. ki i’ kantal da su
na hraste narasle narane bil san Zest puti
na pade. Z Bafove pocetnice. navadil san
ga Citat i pisat

Teh deset let keh je Zelel barba Tone i
si mi prestrigal pan e prerano Usud. Ma
podel je strié par dan z onen kad smo se
z Bogkaron videli za zadnji put.

Jedan sin mu i poginul na Sode. jedan
va Pole na Viribus Unitige.

Mali Pave ni dofekal hrvacke &koli. —
Barba Tone, da j' umrl pred desetak let.
Na skrajnoj ure da i sopet rekal:

— Narod ki ima zibe] z motovunske Su-
mi nee nikada propast!

Posvetila mu se Bog dai!

ERNEST RADETIC. Krajika ul. 12. — Vlasnik i izdavad: Savez
»[strae izlazi svakog tiedna v Cetvrtak —Broj &ekovnog raduna 36.789. — Pretplata za
2 dolara na godinu. — Oglasi se radunaju po cienikn. — Tisak:

Ilica br. 13l. — Ru

-Jugoslovenska Stampa

ciielu godinu 48
d. d.-Zagreb,-M
kopisi se ne vradaju

fugosl. emigrantskih udruZenja. Masarykova nl
D. za pola godine 24 D,
asarykova ul. 283, — Z
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7 Ll | Broi telefona 67-80
2a inozemstve dvostruko. za Ameriku
tiskaru odgovara: ‘Rudoli  Polanovié.



